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TRADUCCIÓN DECORTAZAR
DE LOS CUENTOS DE POE
"Cuentos Completos" contiene la re-
copilación de los 67 relatos publica-
dos a lo largo de su vida por Edgar
Allan Poe (1809 - 1849) traducidos
por Julio Cortázar’ entre los que se en-
cuentran ", "El pozo y el péndulo",
"La caida de la casa Usher"o "Ligeia".
considerados como auténticas obras
rnaostrasdeigénero. EdgarAIlan Poe,
narrador, poeta, crítico y periodista
romántico estadounidense, está con-
siderado como uno de los maestros
universales del re(ato corto. Sus inol-
vidables cuentos de terror resultan
su faceta más conocida, pero Poe
fue también el inventor del relato de-
tectivesco y contribuyó con varios
cuentos a un género emergente en
su época como el de la ciencia-fic-
ción. Edgar Allan Poe constituye un
hito fundamental en la historia de la
litnraturn Fn mJ~ narraninn~~ an-

centramos un abanicoterñático muy
extenso dentro del propio género. Es-
cribió cuentos de terror, sobrenatu-
rales, metafisicos, analigcos, detec-
tivescos,saüdcos,góñcos, grotescos,
etc, Es la primera vez que se editan
estos Cuentos Completos con latra-
ducción de Julio Cortázar reunidos
enun únicovolumen, La édltorialAu-
gur se estrena con una llamativa por-
tada del libro, un collage del retrato
clásico de Poe pero con los ojos de
Cortázar y un cuervo al fondo, resu-
men a la perfección la intención de
Augur Libros: mirar los clásicos desde
lo contemporáneo, sí, pero no con
una mirada cualquiera.Augur Libros
quiere celebrar su nacimiento vincu
lando su nombre al de Edgar Allan
Poe, de quien se cumple el segundo
centenario de su nacimiento el 19
~n~rn da 2NN~

TITULO: "Cuentos completos"
AUTOR: Edgar Allan Poe.
EurTORIAL: Augur Libros,

"LA PAZ EN SAN
JUAN DE LA CRUZ"
AUTOR: Manuel Hódar Maldonado
EDITORIAL: Universidad de Granada

El teólogo y sacerdote Manuel Hódar hace
un estudio sobro los aspectos de la paz
en la obra del mistico español San Juan
de la Cruz. El libro es fruto de una tesis di-
rigida por el profesor de la Universidad de
Granada Franniaen Muñoz.

"ALGO PERSONAL"

AUTOR: Joan Manuel Serrat
EDITORIAk Temas de Hoy

"Algo personal" recoge 44 años de her-
mosas melodías y versos inmortales de
Serrat. Incluye todas las letras de cancio.
nes, dedicadas al amor, al mar o a la tie-
rra, acompañadas de fotografías y docu-
mentos inéditos del archivo del autor.
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"YA SÓLO
HABLA DE AMOR"
AUTOR: Ray Loriga
EDITORIAL: Alfaguara

Loriga cuenta la historia del desastre sen-
timental de Sebastián, un cuarentón di-
vorciado, que se conduce hasta la derrota
moral. Una especie de expiación en plena
batalla con eidesamor, un purgatorio lleno
de metáforas v Iúcidas reflexiones.

"El Palacio de
los Sueños"
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Esta novela está considerada la mejor
alegoña del poder totalitario y despóticc

C.I.S. ~ JAÉN

A l Palacio de los Sueños
llegan todos los sueños
de los súbditos del Im-

perio: viajeros y correos se en-
cargan de viajar y recorrer los
sitios mas lejanos del territuño
para que absolutamente nin-
guno se quede por estudiar y
afloren en ellos cualquier sin-
toma de disensión y ruptura.
Los sueños son catalogados por
peligrosidad ylos enigmas que
plantean son estudiados por los
investigadores del Palacio. El
protagonista de la historia
entra a formar parte, tras un
largo peñodo para conseguir el
ingreso, de los trabajadores del
Palacio, y lentamente va as-
eendiendo en la jerarquía. Está
considerada esta novela la
mejor alegoña del poder tota-
litario, un estado despótico e im-
placable, obsesionado por el
control del comportamiento y
las conciencias de sus ciuda-
danos. Hay un gran paraldismo
entre la capital del imperio en
que se desarrolla esta obra y la
Tirana de entonces. La novela
fue condenada al silencio du-
rante los siete años posteriores
a su escritura y el eseritur puso
en riesgo su propia vida con su
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publicación en 1981. "El Pala-
cio de los Sueños", quizás el
libro de denuncia literaria más
agrio contra un régimen buro-
crático-despótico, ha sido tra-
ducido al español, como la ma-
yoña de las obras de Kadaré,
por Ramón Sánchez Lizarral-
de, y tiene ediciones en Anaya
&Mario Muehnnik (199z0 y en
Cátedra (1999).
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